Jak číst českou literaturu 1. pol. 20. stol. – program kurzu seminární skupiny A na podzim 2015 a rozdělení na čtenářské skupiny 

Program jednolitých seminářů:

1. 23. 9. úvodní hodina – představení programu semináře, seznámení s požadavky ukončení 
2. 30. 9. čtenářský záznam – jak jej vytvořit + ideální vzor na stránkách katedry, čeho si při četbě všímat, diskuse nad vybranými interpretacemi – ze Zeman a kol.: Rozumět literatuře a Kožmín: Interpretace básní 
3. 7. 10. František Gellner: Radosti života – Karel Toman: Měsíce (obě dostupné online na stránkách České elektronické knihovny: http://www.ceska-poezie.cz/) 
4. 14. 10. Ivan Olbracht: Žalář nejtemnější
5. 21. 10. Egon Hostovský: Žhář 
6. 4. 11. Jakub Deml: Hrad smrti
7. 11. 11. Vítězslav Nezval: Manon Lescaut 
8. 18. 11. Týden vědy
9. 25. 11. František Langer: Andělé mezi námi
10. 2. 12. Jiří Wolker: Těžká hodina – Jiří Orten: Elegie (obě dostupné online na http://www.mlp.cz/cz/projekty/on-line-projekty/jiri-orten/ a http://ucl.cas.cz/edicee/soubory-del/spisy-jiriho-wolkera)
11. 9. 12. Werich a Voskovec: Osel a stín 
12. 16. 12. závěrečná hodina
Požadavky na studenty:

Domácí příprava – četba, tvorba čtenářských reflexí a jejich včasné odevzdání (2 dny před konáním semináře do odevzdávány v ISu) – pro udělení zápočtu je nutné odevzdat všech 8 vlastních shrnutí. 

Aktivní účast v hodině – max. 3 absence během celého semestru + zapojování se do diskuse v jednotlivých hodinách 
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